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‘afbardziej fywym przedstawie~

niem na scenie Teairu im. Ju-

liusza Stowackiego, od todnych

paru lat, bylo ,Niech sczezng

artysei”. Czyli Tadeusza Kantora

Teatr Smierci. Oczywidcie, jezeli
przez ,2ywy” rozumiemy nie fwawy 4
rozhasany lecz teatr imspirujacy, a za-
tem pobudzajgcy wmysl & wyobreinie.
Wiegkszoéé tego, co oglagdalam na wiel-'
kiej scenie Teatru Sltowackiego, to byly
wPrzedstawienia karne”, Jest to okre-
$lenie Tadeusza Pawlikowskie 7 )
szego dyrektora  teéatru. Nazywal tek
roine blahe widowiska, jakie zmuszo-
ny byt dawaé w $wieZo zbudowanym,
nowoczesnym gmachu Teotru Miejskie-
go przy placu Sw. Ducha 1. Dig pie-
niedzy, zgodnie z gustami widowni, za
to w Fkonflikcie ze 'swoim pogmowa-
niem teatru, smakiem literackim i ar-
tystyeznym. Nader wyrafinowanym,
jak na owe czasy naturalnie. Pawli-
kowski $wiecie wierzyl, Ze te przed-
stawienia bedq kara dla Erakotwskiej
publicznosci. Srodze sie mylit. Widow-
;zi,a byla zachwycona, dyrektor rozia-
ony,

BOZENA WINNICKA

0d Pawlikewskiego do Prochyry |

Oduchowiony Pawltkowski uweial
teatr za ,Swigiynie prowdy i piekna”,
sacrosancutm. Byto to dawno, bliske
wiek ‘temu. Wspominam go teraz, gdy
mieuchronnie zbliza sie stulecie teatru.
Przez lata dostojny ten zabytek roz-
sypywat sie na naszych oczach. Gmach
murszat, zesp6l aktorski kruszyl sie sy-
stematycznie, tzw. szumnie poziom ar-
tystyczny opadat i opadatl, az zatrzymal
sie grubo poniZej stanu scen prowin-
cjonalnych. Przynajmniej niektérych.
Karnuch przedstawien bylo tu mmnoést-
wo. W odwrotnym niz to rozumial Pa-
wlikowski sensie, Dyrektorzy byli za-
chayceni, publicznoéé rozzalona.

Tradycja zostala podtrzymana. Od
karania wytrwatych widzéw rozpoczod
kadencje mnowy durektor Teatru. im.

Stowackiego Jan' . ,Ba! me-
nekindbw’™ Jasie 6 na lfuée,vdé&nie
PO Y =copajoke’’ Puioa

‘na 'matey sq m‘edstaunemamz chybio-
nymi. Zapewne mnie warto by o nich
pisaé, gdyby mnie byly zwiastunami
przyszlosci i gdyby nie auro, jaekq 20-

staty odumione. Hyr poszedt pod Wa-

welem, Wreszcie prawdziwy teatr, taki

Zywy, piekny, widowiskowy, Plotka,
jak to plotka. Rzadko jq szerzg ma-
oczni $wiadkowie, czedciej. ¢i, co rzeczy.
nie widzieli. W szlachetnej intencji, Ze
spelni sie wreszcie dlugo oczekiwany
sen o wielko$ci. Dobre checi rzecz piek-
na. Szkoda, e nie Mmoina nimi priys
ozdobié rzeczywistosci. .
., Bal manekinbw” mapisal Jasierst:i
w roku 1930, Dwadzieicia siedem laot
czekala sztuka na polskq prapremiere.
Wtedy byla obrazoburcza i miebezpierz-
nay teatralnie nowoczesna, choé nie mo-

watorska. Miola jednak 1alor nieco-
dziennosci, nadrealistycznej niego pro-
teski. Te binlg plame masze teatry zo-
malowaty = vo. Paidzierniku,  Przeszlo
trzydziesei lat temu, z duyiym powo-
dzeniem 1 artystycznym, i kasawym.

Nie o date powstania utworu chodzi,
ale o sens. Dzisiejszy, nie hzstoruczm/.
»Bal manekinbw”, jak trtut wskazu-
je, dzieje sie na balu, Wiadciwel na
balach. W pierwszym akcie jest to bol
oiywionych sklepowych lalek z pieriv-
szorzednego, wutworneqo paryskiego
magazynu mody: w dwbch nastepnych

sylwestrowy bal w palacu fabrykanta

Arneux. Do palacu trafia manekin z 2y~

wq glowa posta i przywdbddey socjolde-

mokratéw. Nastepuje edemaskowanie
pozoréw. Plastikowe glowy krawiec-
kich manekinbéw wmyslq { rozumieiq
bardzlej prosto, uczeciwie { po ludzkuy
niz rzqdzqcy pefistwem ludzie. U Ja-
siefiskiego przekupni cwaniacy, karie-

- rowicze § kombinatorzy sq po obydwu

stronach. ideologicznej barykady. Jak
2wykle, ne kazdym wmiejscu ¢ w kaz-

dym hzstorycznym momencie. Niegdy$

brzmialo’ to groinie, miemal anarchi-
styeznie. Dzi§ wydaje sie anachronicz-
ne. :

Jednok teatry wracajq do , Balu ma-
nekinéw”, Nie gromadnie, ale przeciez

dogé czesto. Zapewne z ‘powodu jego

widowiskowych waloréw. Jasiehsks na-
zwat swojq sztuke ,rewolucying farsa”.

Berdzo trafuie. Rewolucyjna juz co
prawda nie jest, za to moze byé $mie-
szna, Z farsy wziete jest qui pro puo,
a wiec manekin, brany za czlowicke,

-w dodatku waznego leadera rewolucii.

Manekin nie ma poczucie humoru. Jest
ogromnie serio. Z takg samaq zabdjcza
powaga mbwi o 'strajku, co o krétkich
nogach damy czy jej zbyt plaskim biu-
§cie. No i ten bal, malo, dwa bale. Se-

lon § tarce, szampan & flirty, fraki, lo-
keje, boa i rajery. Sitowem wielki
$wiat, ParyZ i hotel Mariott. Bardzo to
przyjemne dla oka. MoZe usprawiedli-
wié przymierzanie obnoszonej juz gar-
deroby i wytlumaczyé, dlaczego teatr
skazat ‘ludzi mo jej oglgdanie. Chyba
ze uda sie norzucté jaki§ sznyt lub
choéby pozdr glebszego sensu.

»Bal manekindw” w reiyserii Grze-
gorza Warchola przypomina ponuraq,
tandetng operetke bez arii, wystewio-
nq w teatfze, kiéry dawno zbankruto-
wal. Na poczqtku jest bal manekindw.
Odbywa sie ed w teatralnym magozy-
nie starych kostiumoéw. Wisi ich tu
mnostwo na sztankietach. Z tylw kreci
sie powolz wgelki wentylator, 7anemn
betia jet rewolucil. Manekiny nle

odza ng pewno 2 ,,pzeruszor*nd-
neqo domu mody w Paryzu”. Sq mie-

urodzie; ra(“hzfyc.ane “jakied, ZabieGz0~
ne, Namzze oddajq sie mafkotneg plo=..

sawiey 4 ausiluja przekrzyczed. huczdce
2 nloénitow natretna & wyjatkowo nie-
dobm mﬂzuke. Bez powodzenin.: Co
miwig, nie stychaeé. Milym ckcenten
jest wegéme Jacka Chmielnika, dawno
na tej scenie nie widzianego. Jako po-
sot Ribandel we fraky i cylindrze pre-
zentuje sie §wietnie.© Ocbiecie  glowy
Ribandelowt zainscenizowane jest- nie-
dbnle £ Do przerwie przenosimy sie do
s~xlonu febrykante -Arncitr. Wyglada on
jalk sceneria z ,.Qdysei kosmicznej” Ku-
bricka. Pusto, szaro, plastikowo. Z qgbry
zwisn  mnastwo szklanych rurek. Istna
bz’mb,rowma. “Jest . tes fotokombrka,
‘ioay nqdefru'e ste na prog tego po-
mieszcsenia, widgeza sie automatycznie
§:oiptio ¢ muzuca, Nie chce sie wprost
wierzué, Ze dekorncie prodelitowat Wie-
slaw Omo a kostiumy Irena Biegafi-
ska. Widzietem mnaprewde dobre t po-
mystowe scenerie tego utalentowanego
teomu. Ta jest po prostu paskudna.
ALktorzy wz/pnwwdagq tekst be; spe-
riclnei troski o. jego- zrozumienie,  nie
méwiac juz o rozegramiu. A jedli juz
graig, to sztomeg i sztampg. Woemp, he-
tern, berdzo ézarny charvakter, drednio
csorny  charakiter, dzialacz robotnicty.
Jok 1w niemym filmiz. Toezy sie wiee
to wezustlo cledhko, topornie i royuwle~
Kle. A% do finglu., Kiedy eztuka sie
shhofiesn, raz. jeszeze welds manekiny,
dotrg do prosceniim. Podniesie si¢ ho-
rpzont, odstani schody, Na schodach

glada - kokieteryinie,

‘ty-paigka”

dz!cc!nny wézeh. qusuwu bet za-
wartosci. Wielkt, slawny kadr z ,Pan-
cernika  Potiomkina” Eisensteina. ,,Méj
Boze, czego to ludzie z glodu nie wy-
mysla”, jak powiedzial kiedy§ Pranci-
szek Starowieyski na wvstawae polskiej
scenografii.

Jerzy Jarock dinsmizudqc powtér-
nie sztuke Jasienskiego echyba w roku
1975, wprowadzi! na scene manekiny
skandujgee  wiersz rewolucyjny. Tyle
Ze ma poczatky :przedstawienia. Witedy
obojetne  jak to
.rozumieé. Cytat? Ironiczny cudzystéw?
Wyraz bezradnosci zrodzony 2z rozpa-
czy, z2eby tak jako§ przemyélnie i do-
mysinie  zakornczyé - przedsiewziecie?
Niezbyt to jasne, zwlaszcza w przed-
staweiniy tak niedoleinym i niespéj-
nym. Karny mandat dla teatru. Przy-
kro, ze juz na starcie.

Drugié powinno sie mnalozyé za udrcke §
ogladania do kotca ,Pocalunku kobie-
Manuela Puiga na malej
scenie, zwanej Na jaskélce. Rzecz dzie-
je sie w celi, gdzie umieszczono dwdéch
wiginidw. Wiktor jest rewolucjoniste,

Molina homoseksualistq. Pozornie wszy-
stlcd ich dzieli, lqczy poczucie samot-
nodci + ludzki strach przed $Smierciq.
Nie sie tu nie dzieje, niewiele wyda-
rza. Wazna yest gra miedzy tym' ludz- ¥

ni. Saq porazeni losem, osaczeni stra-
chem § nieufnoéciq. Zastam}a;q sie slo-
wami, odgradzajeg nimi, reniq nawza- |
Jem umyélnie po to, by za ch,wtlg 2néw
sie odslonié, szukaeé zrozumienia i po-
rozumienia. Bardzo to trudne do zagra-
nia, choé pozornie takie proste i efek-
towne. Szituke Puige moina oczywiscie
wystawié, ale tylke wtedy, gdy dyspo-
nuje sie dwoma wybitnymi aktorami,
o fascyruigcej osobowodei i niepospoli- §
tyeh umieietnodciach. Stawomir - So-
$nierz (Moline), a szezegbélnie Roman
Gramzinski (Wzktor) grajn fatelnie, Nic: §
wiec d-zwnego, 2e  przedstewienie jest
zalo’me

rZery T nalety -ukaraé
tcatr za program. Efektowna jest tylko
cena — 2000 zi i okladka z kolorowq

kurtyng Siemiradzkiego. Wprawdzie re-
produkeja kurtyny jest odwrécone i to
¢o 2 prawej powinno byé z lewej, ale
rie szkodzi. W keneu kezdy zna ten
szecomny  zabutek. Gorzej, 2e w pro- §
gramie do sztuki Puiga a2 roi sie "od
bledéw. Przyklady? Prosze bardzo. Au- §
tor ,Letnich pnechadzek" nazywa sie
Afa*mem Solyheki, nie Satyhski; ,Po-
koibwrki? - Genete reiyserowala Zofia
Falifiska, 2 Krakoww - note bene; ‘nie
Fomi#ska. Nuajbardziej spostponowano
nam Jono Maciejowskiego, tekze kra-
kowianina. Figuruje -on w programie
ko Janusz Maciejewski. Drobinzo?
No, nie bardzo. Bledy w nazwiskach,
przekrecanie imion aktoréw, reiyse-
réw, scenografébw we wszelkich publi-
kncjach moga byé wunikiem mniechluj~
stwe lub ignorancii. W -teatralnym pro-
pramie so oburzajgcym lekcewaZeniem
zaiwrody i kolegdw.

A 7Pdﬂa¥c w poczynaniach mowej dy-
releji Teatru im. Stowackiego dostrzec
mozna  energie {4 przedsiebiorczosé.
Otwarto tu bowiem kantor sprzedafy
dewis. Moze by tak jesséze maly pors
nosghop, eo? I pomybled, e kiedys wy-
ganiano . preekupniow ze Swigtyni. No
eds, ,dobrze.. nie jest”, jak zwykt ma-
wiaé do aktordw pewien dekadent. Na-
2ywal sle Tadeusz Pawlikowsks.
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